See the notice on TED website

406745-2026 - Sutaz

Nemecko — Strazne sluzby — Objektschutzdienst der BGE Zentrale Peine

OJ S 113/2026 15/06/2026

Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii — Standardny rezim
Sluzby

1. Kupujuci

1.1. Kupujuci
Uradny nazov: Bundesgesellschaft fiir Endlagerung mbH (BGE)
E-mail: Vergabestelle@bge.de
Typ kupujuceho podla pravnych predpisov: Verejny podnik
Cinnost verejného obstaravatela: Ochrana Zivotného prostredia

2. Postup

21. Postup
Nazov: Objektschutzdienst der BGE Zentrale Peine
Opis: Gegenstand dieser Ausschreibung ist die vollumfangliche Erbringung von Sicherheits-
und Werkschutzleistungen (24 Stunden am Tag, 7 Tage die Woche, ganzjahrig) fur die
Zentrale der BGE in Peine. Die Leistungen umfassen unter anderem - aber nicht abschliel’end
- den permanenten Pforten- und Empfangsdienst, den witterungsbedingten Schnelleinsatz fur
Erstmalinahmen im Winterdienst, den Streifen- und Kontrolldienst auf dem gesamten
Betriebsgelande, die Uberwachung von sicherheitstechnischen Anlagen (BMA, EMA, Video) in
der Werksicherheitszentrale sowie das Notfall- und Krisenmanagement (Erstintervention bei
Gefahrenlagen).
Identifikator postupu: 7180c8d4-0b08-4692-af70-2d2e3c10fb5c
Interny identifikator: TEKVGVT2-26-01-ANR
Druh postupu: UZSia sutaz
Postup je zrychleny: nie

21.1. Ugel
Druh zmluvy: Sluzby
Hlavna klasifikacia (cpv): 79713000 Strazne sluzby

2.1.2. Miesto plnenia
Postova adresa: Zentrale der Bundesgesellschaft fur Endlagerung (BGE) Eschenstralle 55
Mesto: Peine
PSC: 31224
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Peine (DE91A)
Krajina: Nemecko

2.1.4. VsSeobecné informacie
Pravny zaklad:
Smernica 2014/24/EU
VgV -

2.1.6. Dovody na vyluéenie
Zdroje dévodov na vylu¢enie: Oznamenie
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Korupcia: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaf} §123 Abs. 1 Nr.
6,7,8,9 GWB und §124 Abs. 1 Nr. 9 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer
durchgeflhrten Selbstreinigung gem. §125 GWB.

Podvod: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgriinde gemaf §123 Abs. 1 Nr. 4,5
GWB und §124 Abs. 1 Nr. 9 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeflhrten
Selbstreinigung gem. §125 GWB.

Pranie $pinavych perazi alebo financovanie terorizmu: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrinde gemalf’ §123 Abs. 1 Nr. 2, 3 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich
einer durchgeflhrten Selbstreinigung gem. §125 GWB.

Detska praca a iné formy obchodovania s ludmi: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrunde gemal’ §123 Abs. 1 Nr. 10 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich
einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. §125 GWB.

Ugast v zlo&ineckej organizacii: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgriinde geman
§123 Abs. 1 Nr. 1 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefihrten
Selbstreinigung gem. §125 GWB.

Teroristicke trestné Ciny alebo trestné Ciny spojené s teroristickymi ¢innostami: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgrinde gemal §123 Abs. 1 Nr. 1 GWB vorliegen. Ggf.
Nachweise hinsichtlich einer durchgeflhrten Selbstreinigung gem. §125 GWB.

PoruSenie povinnosti v oblasti environmentalneho prava: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrinde gemalf’ §124 Abs. 1 Nr. 1 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich
einer durchgeflhrten Selbstreinigung gem. §125 GWB.

PoruSenie povinnosti v oblasti pracovného prava: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrunde gemal’ §124 Abs. 1 Nr. 1 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich
einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. §125 GWB.

PoruSenie povinnosti v oblasti socidlneho prava: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrinde gemalf’ §124 Abs. 1 Nr. 1 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich
einer durchgeflhrten Selbstreinigung gem. §125 GWB.

Dohody s inymi hospodarskymi subjektmi s ciefom narusit hospodarsku sutaz: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgrinde gemal §124 Abs. 1 Nr. 4 GWB vorliegen.

Zavazné odborné pochybenie: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgriinde gemaf
§124 Abs. 1 Nr. 3 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten
Selbstreinigung gem. §125 GWB.

Nepravdivé informacie, neposkytnutie informacii, neschopnost’ predloZit poZadované
dokumenty alebo ziskanie dévernych informacii o tomto postupe: Angaben, dass nachweislich
keine Ausschlussgrinde gemafl §123 Abs. 1 Nr. 7,8,9 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise
hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. §125 GWB.

Konflikt zaujmov z dévodu ucasti na postupe obstaravania: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrinde gemal §124 Abs. 1 Nr. 5 GWB vorliegen.

Priama alebo nepriama uc€ast’ na priprave tohto postupu obstaravania: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgriinde geman §124 Abs. 1 Nr. 6 GWB vorliegen.

Pred€asné ukoncenie zmluvy, Skody alebo iné porovnatelné sankcie: Angaben, dass
nachweislich keine Ausschlussgriinde gemaR §124 Abs. 1 Nr. 7 GWB vorliegen. Ggf.
Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. §125 GWB.

PoruSenie povinnosti stanovenych na zaklade Cisto vnutroStatnych dévodov vyluc€enia:
Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaR §124 Abs. 2 GWB vorliegen.
Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefuhrten Selbstreinigung gem. §125 GWB.

PoruSenie povinnosti platit prispevky na socialne zabezpecenie: Angaben, dass nachweislich
keine Ausschlussgrinde gemafl §123 Abs. 4 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich
§123 Abs. 4 Satz 2 GWB.
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PoruSenie povinnosti platit dane: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde
gemall §123 Abs. 4 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgefiuhrten
Selbstreinigung gem. §125 GWB.

Pozastavené podnikatel'ské Cinnosti: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgriinde
gemald §124 Abs. 1 Nr. 2 GWB vorliegen.

Platobna neschopnost: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgrinde gemaf §124
Abs. 1 Nr. 2 GWB vorliegen.

Aktiva spravované likvidatorom: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgriinde gemaf
§124 Abs. 1 Nr. 2 GWB vorliegen.

Podobna situacia ako upadok podla vnutroStatneho prava: Angaben, dass nachweislich keine
Ausschlussgrunde gemal’ §124 Abs. 1 Nr. 2 GWB vorliegen.

5. Cast’

5.1. Cast: LOT-0001
Nazov: Objektschutzdienst der BGE Zentrale Peine
Opis: Gegenstand dieser Ausschreibung ist die vollumfangliche Erbringung von Sicherheits-
und Werkschutzleistungen (24 Stunden am Tag, 7 Tage die Woche, ganzjahrig) fur die
Zentrale der BGE in Peine. Die Leistungen umfassen unter anderem - aber nicht abschliel3end
- den permanenten Pforten- und Empfangsdienst, den witterungsbedingten Schnelleinsatz fur
Erstmalinahmen im Winterdienst, den Streifen- und Kontrolldienst auf dem gesamten
Betriebsgelande, die Uberwachung von sicherheitstechnischen Anlagen (BMA, EMA, Video) in
der Werksicherheitszentrale sowie das Notfall- und Krisenmanagement (Erstintervention bei
Gefahrenlagen).
Interny identifikator: LOT-0001 TEKVGVT2-26-01-ANR

5.1.1. Ugel
Druh zmluvy: Sluzby
Hlavna klasifikacia (cpv): 79713000 Strazne sluzby
Moznosti:
Popis moznosti: Der Auftraggeber hat das zweimalige Recht, einseitig Uber die Fortsetzung
des Vertrages zu den vereinbarten Rahmenbedingungen und Konditionen uber den
31.03.2030 um jeweils weitere 12 Bewachungsmonate hinaus, zu entscheiden.

5.1.2. Miesto plnenia
Postova adresa: Zentrale der Bundesgesellschaft fir Endlagerung (BGE) Eschenstrale 55
Mesto: Peine
PSC: 31224
NiZ8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Peine (DE91A)
Krajina: Nemecko

5.1.3. Predpokladané trvanie
Datum zacatia: 01/04/2027
Datum konca trvania: 31/03/2030

5.1.4. Obnovenie
Maximalny poc€et obnoveni: 2

5.1.6. VsSeobecné informacie
Vyhradena ucast’
Ugast nie je vyhradena.
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Je povinné uviest mena a odbornu kvalifikaciu zamestnancov uréenych na plnenie zmluvy:
Nevyzaduje sa

Projekt verejného obstaravania nie je financovany z prostriedkov EU

Na toto verejné obstaravanie sa vztahuje Dohoda o vladnom obstaravani (GPA): ano

Toto verejné obstaravanie je vhodné aj pre malé a stredné podniky (MSP): nie

5.1.7. Strategické verejné obstaravanie
Ciel strategického verejného obstaravania: Ziadne strategické verejné obstaravanie

5.1.9. Kiritéria vyberu
Zdroje vyberovych kritérii: Sutazny podklad
Informacie o druhej faze dvojfazového postupu:
Minimalny pocet zaujemcov, ktori budu pozvani do druhej fazy postupu: 5
Maximalny pocet zaujemcov, ktori budu pozvani do druhej fazy postupu: 7
Postup prebieha v po sebe nasledujucich fazach. V kazdej faze mézu byt niektori ucastnici
vyluceni

5.1.10. Kritéria na vyhodnotenie ponuk
Kritérium:
Typ: Cena
Opis: Der Zuschlag wird auf das wirtschaftlichste Angebot unter Anwendung folgender
Kriterien und Gewichtung erteilt: 100% Preis. Das Zuschlagskriterium "Preis" berucksichtigt
den Angebotspreis des Leistungsverzeichnisses als Gesamtpreis.

5.1.11. Suat'azné podklady
Jazyky, v ktorych su sutazné podklady oficialne k dispozicii: nemc¢ina
Adresa sutaznych podkladov: https://www.subreport.de/E36534716

5.1.12. Podmienky verejného obstaravania
Podmienky postupu:
Predpokladany datum odoslania vyziev na predkladanie ponuk: 18/08/2026
Podmienky predkladania:
Elektronické predkladanie: Povinna
Adresa na predkladanie: https://www.subreport.de/E36534716
Jazyky, v ktorych mozno predloZit ponuky alebo Ziadosti o u€ast: nemcina
Elektronicky kataldg: Nie je povolena
Varianty: Nie je povolena
Uchadzaci mézu predlozit viac ako jednu ponuku: Nie je povolena
Lehota na prijimanie Ziadosti o u¢ast: 15/07/2026 09:00:00 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky
Cas, stredoeurdpsky letny Cas
Informacie, ktoré mozno doplnit’ po uplynuti lehoty na predkladanie ponuk:
Podla uvazenia kupujuceho sa mézu vsetky chybajuce dokumenty tykajuce sa uchadzaca
predlozit neskor.
Doplnujuce informacie: Der Auftraggeber behalt sich vor Unterlagen nachzufordern
Podmienky zmluvy:
Plnenie zmluvy sa musi vykonat’ v ramci programov chranenych pracovisk: Nie
Elektronicka fakturacia: Povinna
Bude sa vyuZzivat elektronické objednavanie: ano
Bude sa vyuZzivat elektronicka platba: ano

5.1.15. Techniky
Ramcova dohoda:
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Ziadna ramcovéa dohoda
Informacie o dynamickom nakupnom systéme:
Ziadny dynamicky nakupny systém

5.1.16. Dalsie informacie, mediacia a preskimanie
Organizacia pre preskumanie: Vergabekammern des Bundes
Informacie o lehotach na preskumanie: Hinsichtlich der Einlegung von Rechtsbehelfen wird
auf folgende Rechtsvorschriften verwiesen: - § 134 GWB Informations- und Wartepflicht - §
135 GWB Unwirksamkeit - § 160 GWB Einleitung, Antrag Zur Einlegung von Rechtsbehelfen
und der Praklusionswirkung ist der nachfolgend zitierte § 160 GWB zu beachten: (1) Die
Vergabekammer leitet ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist
jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag oder der Konzession hat
und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von
Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die
behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen
droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten
Verstold gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und
gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerigt hat;
der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberthrt, 2. Verstolie gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegen Uber dem Auftraggeber gertigt werden, 3.Verstolle gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden,4.mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz INummer 2. § 134 Absatz 1
Satz 2 bleibt unberuhrt. Es wird hiermit darauf hingewiesen, das samtliche vorgenannten
Fristen fur die Erhebung von vergaberechtlichen Rigen gegeniber dem Auftraggeber und die
Fristen fur die Wahrung der Zulassigkeit eines Nachprifungsverfahren zu beachten sind.
Organizacia poskytujuca doplfiujuce informacie o postupe verejného obstaravania:
Bundesgesellschaft fir Endlagerung mbH (BGE)
Organizacia poskytujuca offline pristup k sutaznym podkladom: Bundesgesellschaft fur
Endlagerung mbH (BGE)
Organizacia poskytujuca dalSie informacie o postupy preskumania: Bundesgesellschaft fur
Endlagerung mbH (BGE)
Organizacia prijimajuca ziadosti o u€ast: Bundesgesellschaft fur Endlagerung mbH (BGE)
Organizacia spracuvajuca ponuky: Bundesgesellschaft fir Endlagerung mbH (BGE)

8. Organizacie

8.1. ORG-0001
Uradny nazov: Bundesgesellschaft fiir Endlagerung mbH (BGE)
Registracné Cislo: Leitweg-ID 992-80101-41
Postova adresa: Eschenstr. 55
Mesto: Peine
PSC: 31224
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Peine (DE91A)
Krajina: Nemecko
E-mail: Vergabestelle@bge.de
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Telefén: +49 5171 43-0

Internetova adresa: https://www.bge.de

Roly tejto organizacie:

Kupuijuci

Organizacia poskytujuca dopliiujuce informacie o postupe verejného obstaravania
Organizacia poskytujuca offline pristup k sutaznym podkladom

Organizacia prijimajuca Ziadosti o u¢ast

Organizacia spracuvajuca ponuky

Organizacia poskytujuca dalSie informacie o postupy preskumania

8.1. ORG-0002
Uradny nazov: Vergabekammern des Bundes
Registracné €islo: 022894990
Postova adresa: Bundeskanzlerplatz 2-10
Mesto: Bonn
PSC: 53113
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Krajina: Nemecko
E-mail: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telefon: +49 228 9499-0
Fax: +49 228 9499-163
Roly tejto organizacie:
Organizacia pre preskiumanie

8.1. ORG-0003
Uradny nazov: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Registracné Cislo: 0204:994-DOEVD-83
Mesto: Bonn
PSC: 53119
NizSia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Krajina: Nemecko
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Roly tejto organizacie:
TED eSender

Informacie o oznameni

Identifikator/verzia oznamenia: cfe21bb6-ac37-4585-bd79-edb377f0439b - 01

Typ formulara: Sutaz

Typ oznamenia: Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii
— Standardny rezim

Podtyp oznamenia: 16

Datum odoslania oznamenia: 11/06/2026 12:09:17 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky ¢as,
stredoeurdpsky letny Cas

Jazyky, v ktorych je toto oznamenie oficialne k dispozicii: nemcina

Cislo uverejnenia oznamenia: 406745-2026

Cislo vydania série S uradného vestnika: 113/2026

Datum uverejnenia: 15/06/2026
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